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Registro de propiedad
El modelo y los numeros de
serie estan ubicados en el
costado y en la parte posterior
del televisor. Anote estos
numeros en los espacios que se
proporcionan a continuacion.
Refiérase a ellos cuando
contacte con su distribuidor
Sony acerca de este televisor.

Nombre de modelo

N° de serie

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendio o
descargas eléctricas, no exponga
este televisor a la humedad ni a la
lluvia.

CAUTION
A

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE,
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO
NO ABRIR

Este simbolo pone sobre
aviso al usuario de la
presencia de “voltaje

peligroso” sin aislamiento

en el interior del televisor, el

cual puede ser de tal
intensidad que podria
presentar riesgo de
descargas eléctricas.

Este simbolo tiene por
& objeto advertir al usuario
que la documentacion que

acompafa a este televisor
contiene instrucciones

importantes de operacion y

mantenimiento (servicio).

El televisor no debe estar expuesto a

goteos ni salpicaduras, ni se deben

colocar sobre él objetos con liquidos

como floreros.

PRECAUCION

Para evitar descargas eléctricas, no
utilice este enchufe polarizado de
corriente alterna con un cable de
extension, receptaculo u otro
tomacorriente a menos que, al
conectarse, los contactos queden
completamente introducidos y no
queden expuestos.

* Use el televisor Unicamente con ca
de 110- 240V

Seguridad

* Algunas personas pueden
experimentar molestias (como
cansancio visual, fatiga o nduseas)
al ver iméagenes de video 3D o al
jugar con juegos 3D

estereoscopicos. Sony recomienda

que los usuarios descansen
regularmente al ver videos 3D o al
jugar con juegos 3D
estereoscopicos. La duracion y la
frecuencia de los descansos
necesarios varian segin cada

persona. Usted debe decidir lo que

mejor funciona en su caso. Si
experimenta molestias, debe dejar
de ver iméagenes de video 3D o de
jugar juegos 3D estereoscopicos
hasta que éstas desaparezcan.
Consulte a su médico si lo
considera necesario. También se
recomienda leer nuevamente (i) el
manual de instrucciones de
cualquier otro dispositivo o medio
que se utilice con el televisor y (ii)
nuestro sitio web (http://
esupport.sony.com/ES/LA/) para
obtener la Ultima informacion. La
vista de los nifios pequefios (en
especial los menores de seis afos)
todavia esta en desarrollo.
Consulte con su médico (a un
pediatra o a un oftalmoélogo) antes
de permitir que nifos pequefios
vean imagenes de video 3D o
jueguen juegos 3D
estereoscopicos. Los adultos
deben supervisar a los nifios
pequefios para asegurarse de que
sigan las recomendaciones
anteriores.

* No use, guarde ni deje los anteojos
3D ola bateria cerca del fuego o en

lugares con temperaturas
elevadas, por ejemplo, superficies
0 autos expuestos a la luz solar
directa.

e Cuando utilice la funcion 3D

simulado, tenga en cuenta que la

imagen que se muestra se

encuentra modificada de la imagen
original debido a la conversion
realizada por este televisor.

Utilice el cable de alimentacion de

ca especificado por Sony y que

corresponda al voltaje de la zona
donde vaya a utilizarlo.

Por razones de seguridad, el

enchufe esté disefiado de tal forma

que solo puede conectarse en una
direccion en los tomacorrientes de
pared. Si no puede introducir
completamente los contactos del
enchufe en el tomacorriente,
péngase en contacto con su
distribuidor.

* Si se introduce algun objeto sélido
o cae liquido en la unidad,
desenchufe el televisor
inmediatamente y haga que sea
revisado por personal
especializado antes de volver a
operarlo.

* Desconecte el televisor sino va a
utilizarlo durante algunos dias. Para
ello, tire del enchufe, nunca del
cable.

* Consulte la informacién sobre
seguridad en el Folleto de
instrucciones de seguridad.

Audio

Evite el uso prolongado del aparato
con un volumen superior a 85
decibeles, porque esto podria
perjudicar su sentido de audicion.

Nota sobre Closed

Captions

* El uso del televisor con finalidades
distintas a la visualizacion privada
de emisiones de programas en
UHF o VHF o transmisiones via
cable dirigidas al publico en
general puede requerir la
autorizacion de la compafifa de
emision por cable y/o del
propietario del programa.

La clase 55 ofrece un tamafo de
imagen visible de 54,6 pulgadas
(138,8 cm) (medido en sentido
diagonal).




£

e Las ilustraciones del control remoto
utilizadas en este manual
pertenecen al RM-YD088 a menos
que se indique lo contrario.

e Las ilustraciones utilizadas en este
manual pueden ser diferentes
segun su modelo de TV.

¢ Conserve este manual para
referencia futura.



La experiencia BRAVIA® de
Alta Definicion completa

iGracias por elegir a Sony! Su nuevo TV
BRAVIA® le brinda una “Experiencia
completa de TV de alta definicion”. Este
documento le ayudara a aprovechar su TV
al maximo.

Registre su TV en:
http://lesupport.sony.com/LA/perl/registration.pl

Los cuatro pasos para una
experiencia de alta definicion
completa

TV, fuente, sonido y configuracion.
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Ahora que ya hizo la mejor eleccion en
tecnologia LCD TV con retroiluminacion
LED, retire todos los accesorios del
empaque antes de configurar su TV.

2 Fuente

Para disfrutar los increibles detalles de su

TV BRAVIA debe tener acceso a

programacion HD, la cual se puede

obtener de las siguientes maneras:

e Solicitando a su proveedor servicio de
alta definicion (HD).

Recibiendo emisiones de HD por aire a
través de una antena para TV de alta
definicién (HD) conectada directamente
a la parte posterior del TV.

Visite http://www.antennaweb.org para
recibir mas informacion sobre la
seleccion y configuracion de antena.

A través de los reproductores Blu-ray
Disc™ de super alta resolucion 6 demas
equipos HD de Sony.

3 Sonido

Complete la experiencia de alta definicion
con un sistema de sonido envolvente
BRAVIA Sync™ o un receptor de audio/
video de Sony.

4 Ajustes

Instale su TV y conecte sus fuentes.
Consulte la pagina 14 para ver ejemplos
de diagramas de conexion. Para obtener
la més alta calidad de experiencia HD,
utilice los cables de HDMI (Interfaz
multimedia de alta definicion) de Sony.

Este TV muestra todas las sefales de entrada de video en una resolucion de 1 920 puntos x

1 080 lineas.




El siguiente cuadro muestra los formatos de video de alta definicion (HD) y los de definicion
estandar (SD) compatibles con las entradas de TV de su BRAVIA.

Formatos compatibles

Entradas Video Audio |1080/ 120/ 480p/ 480i/
24p/ 1080p"" 1080i 24p/ 720p*! TSP " pcx2
30%/ p i 30’;/ P” 576p 576
How viviv|viv|v|v|#
HD
o 000 ©0
omponente udio LR Q/ V V V V
Yo Pe PRl (12q/Der)
solwe ©0
e | Conotinpare| L 4
compuesto (Izg./Der.)

*1 Para mas informacion acerca de formatos compatibles, consulte la seccion de “Especificaciones” en este
manual.

*2 Para los formatos de PC compatibles, consulte el i-Manual.



Referencia de funciones y traducciones

En este manual se incluyen ciertos términos en inglés. A continuacion encontrara su traduccion y explicacion.

Texto en el manual Espanol Explicacion
3D Tecnologia Estereoscopica - Tri-
dimensional

ARC Canal de Retorno de Audio

AN Audio/Video

Blu-ray Disc Marca comercial registrada Medio 6ptico para el
almacenamiento de datos de
super alta resolucion

BRAVIA Sync Marca comercial registrada Tecnologia que permite
comunicacion entre productos
Sony por medio de una conexion
de HDMI

CABLE/ANTENNA Cable/Antena

ca Corriente alterna

CHANNEL +/-, CH +/-, Canal +/-, — Canal +

— CHANNEL +

COMPONENT Componente

DISPLAY Mostrar

DLNA CERTIFIED®

Marca de certificacion para
equipos que cumplen con las
guifas de inter-operabilidad de la
agencia DNLA

Marca commercial registrada

DvD

Disco digital de video

DVI (Interface Visual Digital)

Interfaz visual digital

GUIDE

Guia

HD Alta definicion

HDMI Interfaz multimedia de alta definicion

HOME Inicio

i-Manual Manual de instrucciones en pantalla

IN Entrada

Internet Red Mundial de Informacion

Kit Conjunto de articulos

LAN Red de area local

LCD Pantalla de cristal liquido

LED Diodo emisor de luz

MENU Menu

MHL Enlace de alta definicion movil

Motionflow Mejorador de movimiento

NTSC Comité nacional de sistema de television

OPTICAL Optica

OPTIONS Opciones

ouT Salida

PC Computadora personal

PCM Modulacién del pulso-cédigo

PIN Cédigo de identificacion Personal

POWER Encendido/Apagado

RETURN Volver

SAT Satélite

SD Definicion estandar

SUBTITLE/CC Subtitulos/Despliegue del audio en forma
de texto

SYNC MENU Menu de sincronizacion

TV Televisor

USB Puerto Serial Universal

6



Texto en el manual

Espanol Explicacion

VCR Videograbadora

VHF/UHF Sefial de television de frecuencias altas/
ultra altas

WEP Sistema de privacidad inaldmbrico
equivalente a sistemas de privacidad
alambricos

Wi-Fi Fidelidad Inalambrica

Wi-Fi Direct Wi-Fi CERTIFIED Wi-Fi Direct ™

caracteristica que facilitara la conexion
entre dispositivos directamente de forma
inalambrica




Acerca de este manual
(Manual de instrucciones )

Este manual describe como configurar su TV. Para
informacioén adicional acerca de como utilizar su BRAVIA TV,
consulte el “Manual Electrénico”.

Manual de instrucciones

Este manual describe la instalacion, conexiones,
configuracion inicial y funcionamiento béasico de su
TV.

Para informacidn adicional, presione el boton

i-MANUAL

Manual Electronico
(i-Manual)

Explica cémo utilizar todas las funciones. Consulte la
pagina 32 para saber como utilizar el i-Manual.

[ I

—ooo) i-MANUAL

Es posible que las imagenes y las ilustraciones utilizadas en
este manual sean diferentes a las de la pantalla actual.
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Verificacion de
accesorios

Control remoto (1)*!

Baterias de tamafio AAA (2)

Soporte de sobremesa (1 )**2

Tornillos de fijacién para el soporte de
sobremesa (M5 x 16) (4)

Tornillos de montaje para el soporte de
sobremesa (M5 x 16) (3)

Anteojos 3D pasivos (4)

Manual de instrucciones (este manual) y
otros documentos

*1 Consulte el nimero del modelo impreso en el

control remoto.

2 ge requiere ensamblar la base de soporte de
sobremesa. Para ensamblar la base de soporte
de sobremesa consulte el folleto suministrado.

10

Colocacion de
baterias en el control
remoto

1 Retire la pelicula protectora.

2 Empuje y deslice la cubierta para abrir.



B Algunas indicaciones para el
Control remoto

¢ Apunte el control remoto directamente
hacia el sensor infrarrojo que tiene el TV.

* Asegurese de que ningun objeto
obstruya la comunicacion entre el control
remoto y el sensor infrarrojo del TV.

e |aslamparas fluorescentes pueden
interferir con el funcionamiento del
control remoto; se recomienda
apagarlas.

e Sitiene problemas con el control remoto,
vuelva a colocar las baterias o
reemplacelas y asegurese de hacerlo
correctamente.

Antes de configurar
suTV

Algunos modelos de TV se entregan con un
soporte de sobremesa desmontable de
modo que pueda instalar el TV en la pared.
Consulte la pagina 25 (Uso de un soporte
de montaje mural) si desea montar su TV en
la pared. Si decide no montar el TV en la
pared, tendra que instalar el soporte de
sobremesa. Para completar esta tarea
necesitara un destornillador Phillips (de
cruz) (no suministrado) y los tornillos
suministrados. Busque el folleto de
instrucciones del soporte de sobremesa
que se suministra.

Tenga en cuenta lo siguiente al instalar el

TV:

e Desconecte todos los cables para
transportar el TV.

e Para transportar el TV asegurese de
contar con la cantidad suficiente de
personas; para los TV de gran tamafio se
necesitan dos 0 mas personas.

e Es muy importante la colocacion
correcta de las manos para trasladar el
TV, por seguridad y para evitar cualquier
dafio.

e Asegurese de que su TV tenga la
ventilacion adecuada, consulte la
pagina 25.

e Para una mejor calidad de imagen, no
exponga la pantalla a iluminacion directa
o alaluz del sol.

e FEviteinstalar el TV en una habitacién con
materiales que reflejen luz en las
paredes o el piso.

(Continua) 11
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Evite trasladar el TV de un area fria a una
caliente. Los cambios bruscos de
temperatura ambiente pueden crear
humedad por condensacion. Como
consecuencia de ello, podria verse
afectada la calidad de laimagen y de los
colores. En caso de que eso ocurra, deje
evaporar la humedad por completo
antes de encender el TV.

Asegurese de que no haya objetos
frente al televisor.

Sensor infrarrojo

12

1: Instalacion del
soporte de
sobremesa

Consulte el folleto del soporte de
sobremesa que se suministra para la
correcta instalacion.

)

* No haga fuerza contra la pantalla o el marco
de la pantalla.

* Tenga cuidado de no prensar o pellizcarse
las manos ni el cable de alimentacion de ca
al instalar el TV en el soporte de sobremesa.

1 Coloque el TV sobre el soporte de
sobremesa.

quia

2 Fije el televisor en el soporte de
sobremesa utilizando los tornillos
suministrados. Las marcas tipo flecha
4 indican la ubicacion de los orificios
de los tornillos que se utilizan para fijar
el soporte de sobremesa.




e Si utiliza un destornillador eléctrico,
defina la fuerza de torsion a
aproximadamente 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

Desinstalacion del soporte
de sobremesa del TV

Para desinstalar el soporte de sobremesa
del TV, quite los tornillos 4 que se fijaron
en el paso 2.

fa

* No quite el soporte de sobremesa por
ningun motivo, excepto para instalar los
accesorios adicionales para su TV.
Cuando quite el soporte de sobremesa del
TV, coloque la cara de la pantalla hacia
abajo sobre una superficie de trabajo firme
que sea mas grande que el TV.

Para no dafiar la superficie de la pantalla
LCD, asegurese de colocar un pafio suave
sobre la superficie de trabajo.

Asegurese de que el TV esté en la posicion
vertical antes de encenderlo. Para evitar
deformaciones de la imagen no encienda el
TV con la pantalla LCD apuntando hacia
abajo.

Cuando instale el TV en la pared, retire los
tornillos de la parte posterior del TV.
Asegurese de colocar los tornillos que retird
en un lugar seguro. Manténgalos alejados
de los nifios.

Cuando vuelva a instalar el soporte de
sobremesa, asegurese de fijar los tornillos
(retirados previamente) en los orificios
originales de la parte posterior del TV.

13
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2: Ajuste del angulo
de visién del TV

Este TV se puede ajustar dentro de los
angulos que se muestran a continuacion.

B Ajuste del angulo
(mover en sentido giratorio)

#

* Cuando ajuste el angulo, sostenga el
soporte con una mano para evitar que el
soporte se deslice o que se incline el TV.

\“1 5°
7 l*1 5o

* El angulo es un valor aproximado.

14

3: Conexion del TV

#o

* Use un conector para cable de antena que
no sea mas grueso de 14 mm

e Use un conector para cable HDMI de 12 mm
(espesor) x 21 mm (ancho).

e Para mas informacién acerca de las
conexiones, consulte el i-Manual.

B Se muestra un decodificador con
conexion HDMI

( + (ARC)

=

1 3 4
L HOmI N

Decodificador




Recomendacion para el enchufe
tipo F

La proyeccion del cable interno desde la
parte de conexion debe ser menor que
1,5 mm

| 7 mm max.

-]

1,5 mm‘ max.

(llustracién de referencia del enchufe
tipo F)

B Se muestra un decodificador con
conexion COMPONENT
(Componente)

I

—) /<) COMPONENT IN
———

Decodificador

(Continua) 15
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M Sistema de cable o Sistema de
antena VHF/UHF

© ©
CABLE | ANTENNA

Cable ":p =

Antena <

B Se muestra un dispositivo MHL
con conexion MHL

e

<-um>m—1—-:n->
Utilice un cable

MHL2 autorizado
con el logo MHL  Dispositivo MHL
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La funcion MHL (enlace de alta definicion
movil) permite al TV comunicarse con un
dispositivo compatible con MHL cuando
esta conectado al TV. EI TV puede cargar la
bateria del dispositivo compatible con MHL
cuando esta conectado al TV mientras se
reproducen fotos, musica o video desde el
dispositivo. Puede utilizar el control remoto
del TV para controlar el dispositivo
compatible con MHL cuando esta
conectado al TV.

£

¢ Si Cambio automatico de entrada (MHL)

esta ajustado en Si, el TV autométicamente

cambia a HDMI IN 2/MHL desde otra
entrada cuando el dispositivo compatible
con MHL esta conectado a una toma HDMI

IN 2/MHL. La disponibilidad de Cambio

automatico de entrada (MHL) depende de

si el dispositivo compatible con MHL puede
soportar esta funcion.

Puede continuar con el uso normal del

dispositivo compatible con MHL cuando

esta conectado al TV (como recepciéon de
llamadas) si el dispositivo lo permite.

Es posible que algunas funciones del control

remoto no estén disponibles dependiendo

de las funciones del dispositivo compatible
con MHL cuando esté conectado al TV.

Consulte el manual del dispositivo para mas

informacion.

Si Cargar MHL durante la desactivacion

estd ajustado en Si, puede continuar

cargando el dispositivo compatible con MHL
aun cuando el TV esté en el modo de
espera.

* Este producto esta oficialmente certificado
para una operacion con otros dispositivos
certificados para MHL. Si encuentra algun
problema al utilizar la funcién MHL, péngase
en contacto con el fabricante del dispositivo
para obtener soporte técnico.



B Se muestra con una conexién basica de alta definicién (HD) BRAVIA® Sync™

*2Conexién éptica

“TParte posterior é
del TV l

j[ é *1Receptor de A/V
5
|

L8]

*1Parte posterior g
del TV

*1B|u—ray Disc

_@ﬂg .

Decodificador de cable HD
o receptor de satélite HD

SAT (Plato)
Cable/Antena

il

* Slgnlflca un dispositivo apto para BRAVIA Sync.
2 |a conexion optica sélo es necesaria para receptores de A/V que no soportan ARC.

(Continua)

o1o1u|
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B Se muestra con una conexioén basica HD con un sistema de cine en casa

. Sistema de cine en casa
Parte posterior

Cable/Antena
é T N ) *Conexion
Parte é ; '71.*" ° 7 optica
posterior del N | ' 5’ % ‘6 & é
v e | o = S | :
ITIESE
i e e
1
!
H

del TV é
Blu-ray Disc/DVD :
d d
Decodificador de cable SD o

receptor de satélite SD

‘‘‘‘‘

[T ) | Cable/SAT
o 2 "= (Plato)

* La conexion 6ptica sélo es necesaria para un sistema de cine en casa que no soporta ARC cuando se
conecta con HDMI.

18



B Se muestra con conexion de PC con VCR/DVD SD

Parte é

posterior
del TV ——

oPTicAL =y

|

Separador ]
t VCR

? Combinacion de VCR/DVD
Cable/Antena

o1o1u|

* DVI no permite el uso de sefiales de audio. Conecte la salida de audio del la PC a los altavoces del la PC o a

un receptor A/V para escuchar el sonido del la PC.

19



4: Fijacion del TV

Sony recomienda tomar
medidas especiales para
evitar que el televisor se
caiga.

Los televisores que no estan
instalados de manera
segura pueden caerse y
provocar dafos a la
propiedad, causar lesiones
corporales o incluso la
muerte.

Medidas para evitar que se
caigael TV

Instale el TV de modo que quede fijo a la

pared o base.

No permita que los nifios jueguen o se

cuelguen del mueble o del TV.

Evite colocar o colgar objetos en el TV.

No instale nunca el TV en:

— superficies resbaladizas, inestables o
irregulares.

— muebles que pueden utilizarse
facilmente como escalones, como una
comoda.

Instale el TV donde no puedan

deslizarlo, empujarlo o hacerlo caer.

Cologue todos los cables de

alimentacion cay cables de conexiéon de

modo que no estén al alcance de los
ninos.

20

Medidas recomendadas
para la instalacion del TV

Preste atencion a las siguientes medidas de
seguridad cuando instale un TV en el
soporte de TV (no suministrado).

1 Fije la base de soporte donde se

apoyara el TV.

Asegurese de que la base de soporte

tolere correctamente el peso del TV.

Utilice dos soportes en angulo (no

suministrados) para fijar la base de

soporte. Para cada soporte en angulo,

utilice el herraje adecuado a fin de:

e Sujetar un lado del soporte en angulo
a la pared.

* Sujetar el otro lado a la base de
soporte.

| Soportes en
7)" angulo
(no
suministrados)

o—— Base de soporte




2 Fije el TV a la base de soporte. 3 Anclaje de TV a la pared.

Utilice los herrajes opcionales que se Sujete el TV a la pared mediante pernos,

enumeran a continuacion tornillos de anclaje y cadena (o soga).

(no suministrados):

* Eltornillo tipo M4 (atornillado a la base
de soporte de sobremesa del TV).

e Untornillo o elemento similar (sujetado
a la base de soporte del TV).

Tornillos de fijacion (M6) (no suministrados)

e Cuerda o cadena (lo suficientemente
fuerte para tolerar el peso del TV). Orificios
Asegurese de que no haya para Cuerda o
demasiada longitud sobrante de montaje cadena (no
cuerda o cadena. de suministrada)
pared
__—__ oriicio 24 'e—— Anclaje (no

: soporte de
sobremesa

fo— Cugrda 0
° cadena
~—|— (no )
~———|—— suministrada)

Pafio suave =P suministrado)
l )\T la base de
|

Tornillo tipo M4
(no suministrado)

fa

* Junto con el TV se incluyen tornillos que
se encuentran instalados en la parte
posterior del TV dependiendo del
modelo de TV. (Estan fijados a los
orificios de los tornillos para el montaje
mural.) Asegurese de quitar los dos
tornillos superiores antes de anclar el TV

Cuerda o cadena
(no suministrada)

: @z en la pared.
T oninistrado) * Fijar el TV al soporte sin sujetar
\ J correctamente el TV ni el soporte a la

pared no es garantia suficiente para
evitar que el TV se caiga. Para una
La longitud del tornillo tipo M4 varia en mayor proteccion, siga las tres medidas
funcion del diametro de la cuerda o de recomendadas anteriormente.
la cadena. Consulte la siguiente
ilustracion.

Tornillo M4

&—— Cuerda o
cadena

Base de
soporte de
sobremesa
del
televisor

6-8 mm

WA
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5: Agrupacion de
cables

Antes de agrupar los cables, quite el
sujetador de cables de la cubierta de ca.
Vuelva a utilizar el sujetador de cables para
agrupar los deméas cables.

#o

* No agrupe el cable de alimentacion de ca
junto con otros cables.

1 2
[
3 —[4

D

* Cuando instale en la pared, coloque el sujetador
de cables debajo de las terminales.

22

6: Conexion del TV al
Internet

Cuando conecte este TV al Internet, podra
disfrutar de multiples funciones. Para mas
informacion acerca de las funciones,
refiérase al i-Manual.

#£D

e Para conectarse al Internet necesitara
contratar a un proveedor de servicios de
Internet.

Preparacion de unared por
cable

Mddemcon
funciones
de ruteador

Ruteador

Modem

@ Internet
#2

e Para conexiones de LAN, utilice un cable de
categoria 7 (no se suministra).



Preparacion de una LAN 7: Ejecqcmn d? la
inalambrica Configuracion
El dispositivo de LAN inalambrica integrado InICIaI
permite tener acceso al Internety a la red

de hogar. Con esta funcion, podra

conectarse facilmente a una LAN

inaldambrica y disfrutar de los beneficios que 2 0
ofrecen las redes en un entorno sin cables.

Antes de configurar la funcion de LAN D
inaldmbrica del TV, asegurese de I

configurar un ruteador de LAN inaldmbrica. h

TV
1
((((( Ruteador
inalambrico

1 Complete sus conexiones de cables

[ —1 Modem antes de proceder a la Configuracion
inicial.
Conecte el TV al tomacorriente mas

cercano.
Internet
2 Presione I/ en el TV. EI LED de

iluminacion se iluminaréa en blanco.

Cuando enciende el TV por primera vez,
aparece el menu Idioma/Language en la
pantalla.

» Cuando enciende el TV por primera vez,
el TV requiere de cierto procesamiento
interno para optimizacion antes de que
pueda realizar la configuracion inicial.
No habra imagen ni sonido y el LED de
iluminacion en el frente del TV parpadea
en color blanco durante 40 segundos
aproximadamente. No apague el TV
durante este proceso.

Este proceso se ha completado en la
fabrica en algunos televisores.

(Continua) 23
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¢ EI LED de iluminacion se illumina en
colores diferentes de acuerdo al estado
del TV. Si no desea que se ilumine el
LED de iluminacién, puede apagarlo
posteriormente.
Presione HOME, luego seleccione
Ajustes — Preferencias —
lluminacién del panel frontal — LED
de iluminacién — No. También puede
presionar OPTIONS, luego seleccionar
LED de iluminaciéon — No.

—H =

—

3 Presione #/¥/«/% para seleccionar un

elemento, luego presione ©®.
Siga las instrucciones en pantalla.

#>
* El modo Domeéstico configura el TV para
optimizar su visualizacién en casa.

4 Busque los canales disponibles. Si

usted recibiera los canales de un
decodificador de cable o de un receptor
de satélite y no deseara utilizar el
sintonizador incorporado del TV,
seleccione Omitir.

24

5 Configure los ajustes para Internet. Si no

obtiene acceso al Internet o desea
configurarlo posteriormente, seleccione
Omitir. Después de seleccionar
Continuar o Comenzar (dependiendo
del modelo) en la pantalla de
confirmacion de configuracion de
Internet, seleccione Auto para
conectarse a la red automaticamente.
Seleccione Personalizar para
conectarse manualmente.

s

* Si utiliza la opcion de seguridad WEP,
seleccione Personalizar —
Configuracién inalambrica — Buscar.
Luego, seleccione el nombre de la red
(SSID) a la que se desea conectar. Si no
puede encontrar el nombre de la red
requerida, seleccione [Entrada manual]
y presione () para ingresar el nombre
de la red.

Para configurar Configuracién de la red
posteriormente, presione HOME, luego
seleccione Ajustes — Red —
Configuracién de la red.

Utilice el adaptador de LAN inalambrica
USB opcional para conectarse con su
ruteador inaldmbrico (o punto de
acceso) a 5 GHz. Inserte el adaptador
de LAN inaldmbrica USB y configure
Wi-Fi Direct en No. Presione HOME,
luego seleccione Ajustes — Red —
Wi-Fi Direct — No.



Uso de un soporte de
montaje mural

Su TV se puede montar en la pared con un
soporte de montaje mural (no suministrado).
Para algunos modelos de TV de mayor
tamafio, es necesario desmontar el soporte
de sobremesa; consulte la pagina 13
(Desinstalacion del soporte de sobremesa
del TV).

Prepare el TV para el soporte de montaje
mural antes de conectar los cables.

Sony no suministra el soporte de montaje

mural o el servicio de instalacion. Por

motivos de seguridad y proteccion del
producto, Sony recomienda que la
instalacion del televisor en la pared sea
realizada por profesionales calificados.

No trate de instalarlo usted mismo.

e Siga el manual de instrucciones
proporcionado con el soporte de
montaje mural para su modelo. Se
requiere experiencia suficiente en la
instalacion de este TV, especialmente
para determinar la fortaleza de la pared
que soportara el peso

e Lalongitud del tornillo para el soporte de
montaje mural varia dependiendo del
espesor del gancho de soporte.
Consulte la siguiente ilustracion.

8-12 mm

||

\\\\\\\\ D Tornillo

Gancho de soporte

Enganche el accesorio en
la parte posterior del TV

e Guarde los tornillos no utilizados y el
soporte de sobremesa en un lugar
seguro hasta que esté listo para fijarlo.
Mantenga los tornillos fuera del alcance
de los nifios pequefios.

#o

¢ Para obtener informacioén adicional de
seguridad, consulte el Manual de Seguridad
que se proporciona.

Instalacion del TV en
una pared o en un
lugar cerrado

Asegurese de que el TV tenga la ventilacion
adecuada. Deje suficiente espacio
alrededor del TV como se muestra en la
ilustracion.

Instalado con un soporte

10cm

Dejé como minimo este espad’o alrededor del TV.

Instalado en la pared

130 cm
10cm 110cm
‘ Deje como
+—— minimo este
Tioom espacio
'''''''''''''''''''''''''' alrededor
del TV.

No instale nunca el TV de este modo:

Se impide la circulacion del Se impide la circulacion del
aire. aire.

_

#o

e La ventilacién insuficiente puede provocar el
sobrecalentamiento del TV y dafiarlo o
producir un incendio.

25
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Viendo TV

1 Enciendael TV.

19 Presione I/() en el TV 0o POWER en el control
remoto para encender el TV.

T 2 Seleccione un canal de TV o
seleccione una entrada.

o
A oEaE
" CAEREm
=10

M Para seleccionar canales digitales

Use los botones 0-9 y [l - Por ejemplo, para
ingresar el canal 2.1:

Presione () . B v , luego presione ®.

#o

* Refiérase a siguiente ilustraciéon para la ubicacion
de los botones CH+l-, +/-, #/%/«/%, 53, [y
HOME en el TV.

Parte posterior ( CH+ )

del TV 441
[ ]

&

CH-

=

% L (=] Home )

O
O

26



Viendo contenido 3D

Esta caracteristica le permite experimentar entretenimiento 3D impactante, tal como juegos 3D
estereoscopicos y Blu-ray Disc 3D. Consulte el i-Manual sobre cémo configurar los ajustes 3D
0 para ver contenido 3D.

Botones utilizados frecuentemente

. — — 0 SUBTITLE/CC

SUBTITLE Puede encender o apagar los subtitulos en
(] e 1 | texto/subtitulos.
Botones de color
Cuando estan disponibles los botones de
color, aparece en la pantalla una guia de
funciones.
GUIDE
Despliega la guia de programacion.
(4] DISPLAY
Despliega el numero de canal, los detalles
DISPLAY de los programas y el reloj.
] o [
A=
[ -
[ -
(I |
(I (. -

(]
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Seleccion de funciones y
configuraciones diversas
(menu principal)

Las funciones de su TV se pueden seleccionar desde el menu principal.

(N I - -
(I | -
(S | S |

O O
-
L

S | N
S | B
I | B |
I | -

SHNE
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El siguiente es un ejemplo de como seleccionar un
elemento y modificar las configuraciones del TV.

1 Presione HOME.

L Hove

2 Presione 4/% para seleccionar la
categoria Ajustes.

2’ 3 El contenido de Ajustes se despliega
OPTIONS horizontalmente.

Consulte la pagina 30 (Lista de categorias)
para visualizar todas las categorias.

3 Presione «/+ para seleccionar
un elemento de configuracion
deseado, luego presione ©.

4 Modifique los ajustes.



M Para salir del menu principal
Presione HOME.

B Para seleccionar utilizando el
botén OPTIONS.

Presione OPTIONS.

Se despliega una lista de funciones

convenientes y accesos directos a los

menus. Los elementos del menu varian en

funcioén a la entrada de video seleccionada

y/o al contenido transmitido.

(Continua)
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Lista de categorias

Categoria

Las categorias estan disponibles dependiendo del modelo de su TV, regién y pais.

Presentaciones

Proporciona informacién acerca de las aplicaciones y contenido

especiales disponibles.
Si no hay conexion a la red o el ajuste de Mostrar presentaciones
especiales esta ajustado en No, no se desplegara la categoria de
Presentaciones especiales.

Historial Despliega los elementos vistos recientemente.

TV Le permite seleccionar una lista de canales de TV o una guia de

programas. La guia de programacion esta disponible dependiendo
del modelo de su TV o region.

Se despliega una lista de canales registrados como favoritos en la
categoria TV.

Aplicaciones

Activa aplicaciones que requieren una conexion al Internet,
incluyendo la aplicacién de reproduccion de medios (Media Player)
la cual no requiere una conexion a Internet.

Se despliega una lista de aplicaciones registradas como favoritas
en la categoria Aplicaciones.

Dispositivos
conectados

Le permite seleccionar dispositivos conectados al TV.

Ajustes

Proporciona configuraciones (p. €j., configuraciones de imagen,
configuraciones de sonido, configuracion del tono de las teclas) que
le permiten personalizar su TV.
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Video por Internet

Esta caracterfstica sirve como una via de acceso al contenido de Internet y ofrece una
diversidad de entretenimiento cuando se solicita directamente por medio de su TV. Puede
disfrutar de contenido de video, incluyendo peliculas y caricaturas.

Necesitara hacer una conexion al Internet de banda ancha. Para mas informacion, consulte
pagina 22 (6: Conexion del TV al Internet).

1 Presione HOME.

L HOVE

0 0
_— —

2 Presione 4/% para seleccionar la
categoria Aplicaciones.

3 Presione «/# para seleccionar
Todas las Aplicaciones, luego

2,3,4 presione ©.
4 Presione #/¥/«/» para
1 seleccionar el servicio deseado,

luego presione ©.

SHRE

fa

¢ Sj experimenta dificultades con esta funcién, verifique que la conexion al Internet esté configurada
correctamente.

* Lainterconexion al contenido por Internet depende de los proveedores de contenido por Internet.

¢ Los servicios bloquean el contenido de video en funcién del ajuste Bloqueo del TV. Algunos
proveedores de servicios no ofrecen esta funcion.

 Para actualizar los servicios de contenido de video por Internet, presione HOME, luego seleccione
Ajustes — Red — Actualizar contenido de Internet.
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Busqueda de instrucciones en el
manual electronico (i-Manual)

El Manual de instrucciones esté incluido en su TV BRAVIA y se puede desplegar en la
pantalla.

Para obtener mas informacioén acerca de las funciones del TV puede accesar el i-Manual con
solo tocar un botoén.

1 Presione i-MANUAL.

i-MANUAL

2 Seleccione un elemento.

ﬂ Presione «/#» para seleccionar un
1 elemento.

S NI B,

VOLVER - RETURN e ——
I S | | _e |
I | -
I | | @ Presione 4/¥/«/» para seleccionar un

elemento, luego presione ©.
I | B |
| - o~ —

W
BRSBTS T i e
—— S AR RALKGTMEEHTIN
o

Marca tipo flecha*

* Si aparece una marca tipo flecha, presione ¥
repetidamente para mostrar mas elementos.
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Aparece la pagina del elemento
seleccionado.

s

fa

Puede avanzar a través de las paginas
utilizando /.

Presione RETURN para regresar a la pagina
anterior.

Guardar paginas vistas
frecuentemente
(Marcadores)

Puede guardar las paginas vistas
frecuentemente para tener acceso facil en
cualquier momento.

B Para guardar una pagina

En la pagina del elemento seleccionado,
presione el botén amarillo del control
remoto.

M Para accesar la pagina marcada
Cuando se despliegue el i-Manual, presione
el botén verde del control remoto para
mostrar la lista de paginas marcadas.
Presione #/¥ para seleccionar el elemento
deseado, luego presione ©®.

fa
* Presione RETURN para regresar a la pagina
anterior.

B Para remover una pagina marcada
Cuando se muestre la pagina marcada,
presione el botdn amarillo en el control
remoto.

(Continua) 33
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Desplegado de la pagina
nuevamente mientras
operael TV

Puede cambiar entre la pantalla del
i-Manual y la pantalla de su TV. Esta
caracteristica le permite consultar las
instrucciones del i-Manual mientras utiliza
su TV BRAVIA. Presione i-MANUAL para
cambiar entre la pantalla del i-Manual
previamente desplegada y la pantalla del
TV.

Pantalla del i-Manual previamente
desplegada

*

i-MANUAL

\ 4

Pantalla del TV BRAVIA

£

¢ Para cambiar rapidamente a la pagina de
inicio del i-Manual, presione el boton rojo del
control remoto. También puede presionar
HOME vy luego seleccionar Ajustes —
i-Manual para regresar a la pagina de inicio
del i-Manual.

e Unavez que se apagael TVoqueel TV
pasa al modo en espera, se desplegara el
i-Manual desde la pagina de inicio cuando
se seleccione i-Manual.
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Solucién de problemas

Cuando el LED de iluminacién esta parpadeando en rojo, cuente cuantas veces
parpadea (el intervalo de tiempo es tres segundos).

Presione I/ en el TV para apagarlo, desconecte el cable de alimentacion de ca y poéngase
en contacto con el Centro de asistencia de Sony (informacién suministrada en la portada para
proporcionar el nimero de veces que parpadea el LED de iluminacion).

Cuando el LED de iluminacion no esté parpadeando, verifique los sintomas y
soluciones en la tabla de abajo.

Consulte también “Diagndéstico” en el i-Manual. Si el problema persiste, péngase en contacto
con el Centro de asistencia de Sony (informacién suministrada en la portada).

Sintoma Explicaciéon/Solucidon

No hay imagen ni sonido e Verifique la conexion de la antena o el cable.
(pantalla en negro). * Conecte el TV a la fuente de alimentacion de ca'y
presione I/ en el TV o POWER en el control remoto.

Algunos programas no se ¢ Verifique la antena.
pueden sintonizar.

El control remoto no ¢ Reemplace las baterias.

funciona. ¢ Es posible que su TV esté en modo SYNC
(Sincronizacion).
Presione SYNC MENU, seleccione Control del TV y
luego seleccione Inicio (Menu) u Opciones para
controlar el TV.

Se olvid¢ la contrasefia de e Ingrese 4357 para el codigo de PIN. (El cédigo PIN
Bloqueo. 4357 siempre es aceptado.)

El TV y el area circundante ¢ Cuando el TV se utiliza durante un periodo de tiempo

suelen calentarse. prolongado, es posible que el TV y el area
circundante se sientan calientes al tocarlos. Esto no
implica un mal funcionamiento del TV.

Como restablecer el TVa  eEncienda el TV. Mientras presiona 4 en el control

los ajustes de fabrica remoto, presione I/Oenel TV. (EI'TV se apagaréa por
si mismo, luego se encenderé nuevamente). Libere 4.
ADVERTENCIA: El restablecimiento borrara todos sus
ajustes personalizados incluyendo el ajuste de
Bloqueo.

Audio o video congelado, ¢ Realice un simple restablecimiento del TV

una pantalla en blanco o el desenchufando el cable de alimentacion de ca

TV no responde a los durante dos minutos, luego enchufelo nuevamente.
botones del TV o del control

remoto.
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Cuidados de su BRAVIA TV

La seguridad es muy importante. Por favor lea y respete la documentacion de seguridad
(Manual de seguridad) suministrado por separado.

Antes de comenzar a limpiar su TV, desenchufe el TV y los

otros equipos conectados de la fuente de energia.
Limpie la pantalla de LCD con mucho cuidado utilizando
un pafo suave.

e Las manchas dificiles de quitar se pueden eliminar con
un pafio humedecido en agua tibia y jabon suave.

e Si utiliza un pafio previamente tratado con productos
quimicos, siga las instrucciones del envase.

¢ Nunca rocie agua o detergente directamente sobre el
televisor. El agua podria gotear hasta la parte inferior de
la pantalla y entrar al interior del televisor provocandole
dafos.

e Nunca utilice solventes fuertes como diluyentes de
pintura, alcohol o bencina para limpiarlo.

e No vuelva a enchufar el TV hasta que se haya evaporado
la humedad generada por la limpieza producto.

El TV también se debe colocar sobre una superficie estable para evitar que se caiga (consulte

la pagina 20). Si viven nifios 0 mascotas en la casa, revise con frecuencia el TV para asegurar

que esté correctamente fijado.
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Especificaciones

Sistema

Sistema de TV

Anélogo: NTSC/PAL-M/PAL-N
Digital: ~ SBTVD

Cobertura de canales

VHF: 2-13, UHF: 14-69
CATV (Andlogo): 1-135

Sistema del panel

Panel LCD (pantalla de cristal liquido)

Salida de bocinas

1MOW+10W

Tomas de entrada/salida

CABLE/ANTENNA
(Cable/Antena)

Terminal externa de 75 ohms para entrada de sefial de radiofrecuencia

+/-oVIDEO IN 1
(Entrada de video 1)

Entrada de video/audio (enchufes de sonido)

-=/-© COMPONENT IN

= VIDEO IN 2
(Entrada de video 2)

YP8PR (video componente): 1 080p (50, 60 Hz), 1 080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz),
576p, 576i, 480p, 480i

Entrada de audio (enchufes de sonido)

Entrada de video (contacto comun de componente)

HDMI IN 1/2/3/4
(Entrada HDMI 1/2/3/4)

Video (2D): 1 080p (30, 50, 60 Hz), 1 080/24p, 1 080i (50, 60 Hz),

720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i, Formatos de PC
Video (3D):
Estructuracion de imagenes 1 080p (30 Hz), 1 080/24p, 1 080i (50, 60 Hz),

720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p

Una al lado de otra 1 080p (50, 60 Hz), 1 080/24p, 1 080i (50, 60 Hz),
720p (50, 60 Hz)
1 080p (30, 50, 60 Hz), 1 080/24p, 1 080i (50, 60 Hz),
720p (50, 60 Hz)
Audio: PCM lineal de dos canales: 32; 44,1y 48 kHz, 16, 20 y 24 bits, Dolby Digital
ARC (sélo HDMI IN 1)

Una arriba de otra

MHL
(comun con HDMI IN 2)

Video (2D): 1 080p (30 Hz), 1 080/24p, 1 080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz),
720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i
Video (3D):
Una al lado de otra 1 080/24p, 1 080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)
Una arriba de otra 1 080p (30 Hz), 1 080/24p, 1 080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)
Audio: PCM lineal de dos canales: 32; 44,1y 48 kHz, 16, 20 y 24 bits,
Dolby Digital

C- AUDIO OUT (Salida de
audio)/Auriculares

Minitoma estéreo

G- DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)

Toma ¢ptica digital (PCM lineal de dos canales, Dolby Digital)

2 LAN Conector 1T0BASE-T/100BASE-TX (La velocidad de la conexion podria variar en
funcioén del entorno de red. No se garantizan la tasa de comunicacion ni la calidad de
comunicacion 10BASE-T/100BASE-TX para este TV.)

USB/DLNA Consulte el i-Manual para obtener informacion sobre los formatos compatibles.

(Continua)
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Otros

Accesorios suministrados

Consulte la pagina 10 (Verificacion de accesorios).

Accesorios opcionales

Unidad de camara y micréfono: CMU-BR200/CMU-BR100

Adaptador de LAN inalambrica USB: UWA-BR100
Anteojos 3D pasivos: TDG-500P
2,

50 %o

Anteojos pasivos SimulView™: TDG-SV5P

Temperatura de funcionamiento | 0 °C — 40 °C
Nombre del modelo KDL- | 55W805A | 47W805A | 42W805A
Alimentacion y otras especificaciones
Requisitos de alimentacion 110-240 V ca 50/60 Hz
Consumo de | en uso 146 W I 128 W | 116 W
potencia en espera Menos de 0,3 W
Tamafio de pantalla* (cm) | 138,8 119,3 106,7
(medido diagonalmente) (pulgadas) | 54,6 47 42

(Clase 55)

Resolucion del monitor 1920 puntos (horizontal) x 1 080 lineas (vertical)

Dimensiones*| con soporte (mm)| 1253 x 768 x 298 1083 x 672 x 298 971 x 609 x 298

sin soporte (mm)| 1253 x 735 x 64 1083 x 639 x 64 971 x 577 x 63

patrén de orificios | 300 x 300
de montaje mural

(mm)

tamafo de
tornillos de
montaje mural
(mm)

M6 (longitud: consulte el diagrama en la pagina 25.)

Peso* con soporte (kg)| 20,7 16,7 14,4

18,4 14,6 12,3

sin soporte  (kg)

* El tamafio, las dimensiones y el peso de la pantalla son valores aproximados.

¢ La disponibilidad de los accesorios opcionales dependera de los paises, regiones, modelo del TV
y de las existencias.
¢ El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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Informacion de licencias

Los términos HDMI, el logotipo de HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de HDMI Licensing, LLC. en EE. UU. y en otros paises.

Fergason Patent Properties, LLC:
N° de patente de EE. UU. 5.717.422
N° de patente de EE. UU. 6.816.141

Fabricado con la autorizaciéon de Dolby Laboratories.
El logotipo “Blu-ray Disc”, “Blu-ray” y “Blu-ray Disc” son marcas comerciales de la Blu-ray Disc Association.

“BRAVIA” y BRAVIA , S-Force, Motionflow, BRAVIA Sync y [ son marcas comerciales o marcas registradas de Sony
Corporation.

DLNA®, el logotipo de DLNA y DLNA CERTIFIED® son marcas comerciales, marcas de servicio o marcas de certificacion
de Digital Living Network Alliance.

TracklD es una marca comercial o una marca comercial registrada de Sony Mobile Communications AB.

La tecnologia de reconocimiento de musica y video y la informacion relacionada es proporcionada por Gracenote®.
Gracenote es el estandar de la industria para la tecnologia de reconocimiento de musica y para la distribucion del
contenido relacionado. Para informacién adicional, visite www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc y la informacién relacionada con musica y video a partir de Gracenote, Inc., derechos de autor ©
2000 - actualmente es Gracenote. Software Gracenote, derechos de autor © 2000 — actualmente es Gracenote. Para este
producto y servicio se aplican una o méas patentes propiedad de Gracenote. Consulte el sitio web de Gracenote para ver
una lista parcial de las patentes pertinentes de Gracenote.

Gracenote, MusiclD, VideolD, Video Explore, el logo y logotipo de Gracenote y el logo “Powered by Gracenote” son marcas
comerciales registradas o marcas comerciales de Gracenote en EE. UU. y en otros paises.

Javay las marcas comerciales y los logotipos basados en Java son marcas comerciales o marcas comerciales registradas
de Oracle y sus filiales. Los otros nombres pueden ser marcas comerciales de sus respectivos propietarios.

ASTRO TV es un software desarrollado por TOTVS S/A que implementa la norma de interactividad del Sistema Brasilefio
de TV Digital “Ginga” NBR-15606.

GINGA® es una marca comercial registrada de PUC-Rio/UFPB

NCL® es una marca comercial registrada de PUC-Rio

Opera® Devices SDK from Opera Software ASA. Copyright 1995-2013 Opera Software ASA. All rights reserved.
Wi-Fi, Wi-Fi Direct y Miracast son marcas o marcas registradas de Wi-Fi Alliance.

“Sony Entertainment Network logo” y “Sony Entertainment Network” son marcas registradas de Sony Corporation.

MHL, Mobile High-Definition Link y el logo MHL son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de MHL
Licensing, LLC.

Fabricado bajo licencia de DTS Licensing Limited. Para la patente de EE. UU. y mundial y la informacién de marcas
registradas, consulte www.dts.com/patents/legacy.aspx. (¢) DTS Licensing Limited y DTS, Inc. 2012.
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Para su conveniencia

Registre su televisor en:

Reg|5tr° en http://esupport.sony.com/LA/perl/reqistration.pl

linea:

Su televisor puede recibir actualizaciones de software.

Actualizaciones | sidesea conocer la informacion mas reciente sobre
de software: actualizaciones de software para su televisor, visite:

http://esupport.sony.com/LA/

http://www.sony.net/

444757431 °" (1)
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